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29 Açude de Álvares Álvares Dam (37.647466, -7.817112)

30 Observatório do Lince Ibérico 

- São João dos Caldeireiros Iberian Lynx Lookout

- São João dos Caldeireiros (37.6162591, -7.7888474)

31 Pulo do Lobo (margem direita) Pulo do Lobo (right bank) 

(37.804289, -7.634247)

32 Corte da Velha Corte da Velha (37.686549, -7.731350)

33 Ribeira de Alvacar - Navarro River Alvacar - Navarro

(37.7136785, -7.8182899)

34 Benviúda Benviúda (37.717953, -7.840856)

35 Nossa Senhora de Aracelis Nossa Senhora de Aracelis 

(37.746331, -7.886892)

36 Apariça Apariça (37.697147, -7.970309)

37 Ribeira de Cobres River Cobres (37.7284135, -7.9772077)

38 Estepe - Vista Panorâmica Steppe - Panoramic view  

(37.7494447, -8.0032729)

39 Açude de Entradas Entradas Reservoir 

(37.7664938, -8.0101261)

Os concelhos de Serpa, Mértola e Castro Verde possuem al-
guns dos locais mais fascinantes para a observação de aves em 
Portugal. Com efeito, a diversidade e especifi cidade de habitats
existentes nesta região permitem a ocorrência de um alargado 
leque de espécies de aves onde se incluem algumas das mais 
raras e ameaçadas da Europa; são disso exemplos a Pêrra, o 
Abutre-preto, a Águia-imperial-ibérica, a Abetarda, o Sisão, o 
Cortiçol-de-barriga-preta ou o Andorinhão-cafre. A constatação 
deste facto levou diversas entidades públicas e privadas a deci-
dir criar nestes concelhos uma infraestrutura – Rota de Obser-
vação de Aves – com o objetivo de disponibilizar aos visitantes 
(desde os amantes da natureza em geral até aos observadores 
de aves mais experientes, passando pelos iniciados), informação 
de apoio no terreno para a prática desta atividade. 

A rota consiste numa sequência de pontos interessantes a vi-
sitar; em cada um deles foi instalado um painel que inclui um 
breve texto introdutório onde se faz um enquadramento geral 
do sítio (quer em termos ornitológicos, quer em termos de ha-
bitats), bem como ilustrações de algumas das espécies de aves 
mais representativas do local, acompanhadas por informação 
das épocas mais favoráveis para a sua observação. 
A forma de explorar a rota é fl exível e fi ca ao critério de cada um; 
para quem não tem muito tempo, há sempre a possibilidade 
de visitar uma dada secção de três ou quatro pontos numa ma-
nhã ou numa tarde; já quem não tiver limitações, pode decidir 
percorrê-la na sua totalidade, por exemplo ao longo de uma se-
mana ou mais. Seja qual for a opção, haverá sempre muito para 
descobrir, fi ca o convite!

Within the council districts of Serpa, Mértola and Castro Verde, 
there exist some of the most fascinating sites for birding in the 
whole of Portugal. The diversity of habitat within the region en-
sures the presence of a wide range of birds, including some of 
the rare and threatened species of Europe, such as the Ferrugi-
nous Duck, Cinereous (Eurasian Black) Vulture, Spanish Impe-
rial Eagle, Great and Little Bustards, Black-bellied Sandgrouse 
and White-rumped Swift. The importance of the region’s envi-
ronment and wildlife has been recognised by a mix of public 
and private enterprises combining to join a network of existing 
sites into a birding trail supported by relevant information for 
visitors (whether general nature lovers or more experienced bir-
ders) with a view to stimulating their interest and appreciation 
of the natural delights the itinerary has to offer. 

The trail comprises a sequence of sites of special interest, each 
marked by an information board highlighting features of the 
habitats, illustrating representative bird species of the locations 
and indicating by way of symbols the seasons in which they are 
most likely to be encountered. 
The trail has been designed so that it can be joined or left at 
any of the designated sites. For visitors with limited time, three 
or four sites can be visited in a morning or afternoon, while for 
those with more time one week or more can be reserved to en-
joy the entire circuit. No matter what your choice, there is a cap-
tivating selection of places and birds awaiting you to discover 
and enjoy. We invite you to explore the trail at your leisure.
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1   Ponte Férrea do Guadiana Guadiana Railway Bridge (37.981060, -7.651061)

2  Ribeira do Enxoé Enxoé River (37.979603, -7.638089)

3  Albufeira de Serpa Serpa Reservoir (37.990666, -7.605765)

4  Moinhos Velhos de Brinches Brinches Old Mills (38.025542, -7.642700)

5  Albufeira de Brinches Brinches Reservoir (38.057847, -7.585477)

6  Albufeira da Amoreira Amoreira Reservoir (38.086027, -7.545781)

7  Albufeira de Pias Pias Reservoir (38.050637, -7.473001)

8  Belmeque Belmeque (38.030694, -7.392435)

9  Albufeira do Enxoé Enxoé Reservoir (37.993009, -7.466001)

10 Ponte Medieval sobre a Ribeira do Enxoé Enxoé River Medieval Bridge 

(37.993486, -7.525117)

11  Barragem da Herdade da Lage Herdade da Lage Reservoir (37.969239, -7.519535)

12  Açude do Monte do Peixoto Monte do Peixoto Dam (37.910634, -7.575132)

13  Ribeira de Limas Limas River (37.822744, -7.622014)

14 Pulo do Lobo (margem esquerda) Pulo do Lobo (left bank) (37.805584, -7.630459)

15 Mértola Mértola (37.6386896, -7.6617019)

16 Além-rio Além-rio (37.636202, -7.662234)

17 Canais do Guadiana Canais do Guadiana (37.690394, -7.650784)

18 Santana de Cambas a Alves Santana de Cambas to Alves (37.620293, -7.534141)

19 Pomarão Pomarão (37.556329, -7.533827)

20 Mina de São Domingos São Domingos Mine (37.670304, -7.501587)

21 Carril Carril (37.699024, -7.447587)

22 Barranco dos Alcaides Barranco dos Alcaides (37.729692, -7.459896)

23 Bombeira do Guadiana Bombeira do Guadiana (37.634113, -7.672788)

24 Moinho das Relíquias Moinho das Relíquias (37.499770, -7.701906)

25 Penha da Águia Penha da Águia (37.582600, -7.596107)

26 Mesquita Mesquita (37.539107, -7.536575)

27 Ribeira do Vascão Vascão River (37.518200, -7.580197)

28 Ribeira de Oeiras - Água Santa da Morena River Oeiras

- Água Santa da Morena (37.641418, -7.746493)

Lista de Pontos Site List

Todos os pontos da rota são acessíveis num carro ligeiro ou de bicicleta

All the trail sites are accessible by car or bicycle

Aves Aquáticas 
Aquatic Birds 

Aves de Rapina
Raptors

Aves Estepárias
Steppe Birds

Passeriformes 
e Similares 
Passerines and 
Similar Species 

Principais Grupos de Aves
Principal Bird Groups

Rota de Observação de Aves Birding Trail
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